EBHEEBITOWNT
STHOREPEBEHLE LT —

On Change of Meaning

—with Special Reference to Shakespeare’s English——

E H =3

Tatsu Kurata

Shakespeare HEE# A TV 5 & YR OEEPHAEFEHOKE L OHERBAR LN BB XL
NOD—DIZMEFEH IN-EBROBHRSBEDZIN LR TV HIR¥DH DT L ThHD, £
TREFNICEYST 2R TESE L BOUEOEROFE L 20RO EHREILOKEL O. E. D.
DERZEBICEL LTLENEEHALMNHEE T2 LITT %,

sE2£ DR 12 2 T Shakespeare {EFHH LVWEHROWAI L 72 - T BBE

mutual

Measure for Measure 1. ii. 164 ¢ our most mutual entertainment ¢ mutual
‘intimate’ OFRRICEA I TS, ' ' A

O.E. D. CEHEOHEZTAND L

@ reciprocal 1477—1894

® respective; belonging to each respectively 15481837

® intimate obs. 1603 Shak. Measure for Measure 1. ii. 164—1749

D@D B HziE [FHEN ] BHRHZERN TH Y Shakespeare D ‘intimate’ DER
EREAEVBICE - THHTH VE LW ERNES T 2 ARSI ICE  —it¥ET
WWRL TS, BEOBVIEASNEN I ) AEA~DOHEBREZRL TV 5%,

Smile
Smile you my speeches, as 1 were a fool ?
—King Lear 1I. ii. 87

K, smile it deride, laugh at OEHRTEEICHE LN T3, O. E. D. [2{&5 LIDE
Bkix Shakespeare DB L TREDAMICE > TV %, HUHETESRLA S LREY
(1300—1898) |z H - T to give to the features or face a look expressive of pleasure or
amusement, or of amused disdain, scorn ete. DFEHRTHEH I Tv72b5 £l o< #
ELE-BEICHCONZDIERIWH TTHS 9, HOf to bring or convert into a specified
condition by smiling & LT 1588-1728 Dz 4 FldH V =D 9 L&A 3 Hlix Shakespeare
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PODEIHATH Do {HULDOEIR N HEILLEDEGTH 5, LOFEHRMERZESIFER X
VRRIZBS1BETH S,

EBROBEOBEE,OGT D LCEELE R [£) | BRIFEOABWELL LY Fhic
BENEREMA ), HRBRICKVEREB LY LIRERINERZ AL SE T3,
RLGHETE S LBRIROHICHY T 285 DA TH B 5,

society

Macb. Ourself will mingle with society

And play the humble host. —Macbeth 111. iv. 3-4

O.E. D. |23 &L persons with whom one has, or may have, companionship or }
intercourse &% ) EHIB—FBREDIZEIT S T3,

RIZFFEEICHK D L plural form & UT 1598 Merry Wives of Windsor II1. iv. 8 @
16055 %, _

society &\ 9 FEXEEH L K 1500 ERPSOFEHTIHE VHF LVERICHERET 5 DAz
59 Shakespeare IERIZRCTHH LWERZHHL TV,

HEORBICHCSHOBRICERLZDDEEZONS,

extravagant
(1) Hol. This is a gift that I have, simple, simple;
a foolish extravagant spirit, full of forms, figures,
shapes, objects, ideas, apprehensions, motions, revolutions ;
—Love’s Labour’s Lost IV. ii. 67-9
(2) ; and at his warning,
Whether in sea or fire, in earth or air,
The extravagant and erring spirit hies
To his confine; ‘ —Hamlet 1. i. 152-5
0. E. D. XY fBERIEICHEET 3 &
@® roving beyond just limits or prescribed methods; exceeding the bounds of
reason or property; excessive, irregular 1588 L. L. L. IV. ii 68—1868
(1) 234080z $81F b exceeding the bounds of reason OEWKIZHHH I TV 3,
(@ that wanders out of bounds; straying, roaming, vagrant obs. 1602 Hamlet
I i. 154——1841-4
(2) DBl Iz > TWT [ EX D] BROBERAFIL 75 T3,
® varying widely from what is usual or proper ; unusual, abnormal obs. 1650-1701
@ exceeding the bounds of economy or necessity in expenditure, mode of living
etc. ; profuse, prodigal, wasteful 1711-1879
DLODHWESHETE > T D, BHRBEOEBR [—EPBRAZMZ /-] BHOILEW
BEANLUTRARBICIHD TRPHIRNLEEROFBEEZEL TV 5, OIBERD WA limit,
method, reason, property Th Y [ZhHOBERZMAT] BHTREL LT excessive,
irregular OFHR L 2D, QORBAAEVHE - HETHY@DZ economy, necessity in
expenditure, mode of living etc. T ¥ profuse, prodigal, wasteful DOE L 15,
Shakespeare DFHFEHKFEHL LTOL @D 3 BQIM MR LOEGTH I DTS H
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ETHECTWIEDS LWHITH B,

history
(1) Page. 1t it a kind of history.

—The Taming of the Shrew Induction ii. 144 (1596)

(2) Pol. The best actors in the world, either for

tragedy, comedy, kistory, pastoral, pastoral—

comical, historical-pastoral, tragical-historical,

tragical-comical-historical-pastoral,

scene individable, or poem unlimited: —Hamlet 11. ii. 424-8

O. E. D. <idst3kix ‘tale’, ‘story’ OFEBR T 1390-1834 L 7z 5 T\ T [EHRIELR 2 5K
L TEH] BB T 501 80 ERICA-THBTH S, [WEE] L [EBRE] LEA
AEELMEE S o TWBZ L I REL TS DL Bbh %, Shakespeare (HRHEHIRIR
D ‘tale’ ‘story’ »HFD—ERTH S ‘drama’ OEIZHDH TH /= Y Bz history b3
CELTRELEEKRTDHS B OBHRLH ST ‘a historical play’ ORI b A
LTwd, (1) 1331, (2) 3BFEOBRICAVHR TS, 1596-1877 L7z 5 TwT (1)
(2) Otz Shakespeare fEF25 1, 25[HEN TV T3, FIEREKRD [#PL] TH 2,

IL

oIz AB Dz Shakespeare DIIHI T\ HSBEIC bk 7= FER I Shake.
speare LA THEALLZEETH %,

modern
; where violent sorrow seems

A modern écstasy; —Macbeth IV. iii. 169-70

O. E. D. itk v eI OERNF B &2 A~ 5 &
" (D being at this time, now existing 1500-1752 obs.

® of or pertaining to the present and recent times, as distinguishd from the

remote past; 1585-1864

® characteristic of the present and recent times; new-fashioned 1590-1898

@ everyday, ordinary, commonplace 1591-1600

E#lod modern {Z@¢ commonplace DEIZFHLH TV 5, ODQO@ILBEOEKIT [HIE
¥ Et—ERE] Tbh Y OROQODIBHERERD RICEICMORR & HTO [RANR
] 2z 5h@EOOBDILBEENBIENTH 501 LENEBET MR ER
L7284 ThY O.E D. Tix4#%#BF Shakespeare BifED 2 fl% 2 HH & 3&EH ciBS
T3P HOERIT 10 ETHEA T35,

lesson
My lessons make no music in three parts.
—The Taming of the Shrew III. 1. 61
@ a portion of Scripture or other sacred writing read at divine service 1225-1895
@ a portion of a book or dictated matter, to be studied by the pupil for repe-
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tition to the teacher 1225-1861

® a continuous portion of teaching given to a pupil or class at one time 1290
-1854

@ a public reading; lecture obs. 1340-1645

® Mus. an exercise; a composition serving an educational purpose 1593-1754

DLV OBD L XBIZHEBENEREHUD LIICEBROWH ) 2R LOREO—HTH
HRICRE LIZHATH Y EF (159) Z@IZBT %, HLOIH—HEELDOENTH B,

mystery
; you would pluck out the heart of my mystery;
—Hamlet 1I1. ii. 389

mBRERITSL

@ a religious truth known only from divine revelation 1382-1894

@ non-theological uses: a hidden or secret thing; a matter unexplained or

inexplicable; 13----1892

® a personal secret obs. 1529, 1602, 1604, 1617

ORFHNORIO L VAL —BRBRICAVLhORQ% T 3 AOB/NEA L LT
O MEARIBE ] CEALTLREOH (1602) FIHOBKRTHZ, £2WTLHTDS L 24
(1602, 1604) %5 Shakespeare 2>BHDF[HTH V90 EDEAT L/,

learn

Cal. You taught me language; and my profit on’t

Is, I know how to curse: the red plague rid you,

For learning me your language! —Tempest 1. ii. 365 (1610)

EBID ‘learn’ X ‘teach’ DEHRTESHTIXERILL T3 O.E D. iztk3 L
1200 1889 &7 TviB, 4HO ‘acquire knowledge’ MEBEGE 900-1874 & 75 o T\ T
REIZREOHBE Y, WBEOBHRORERITEOEENHEL RICKDZ LD LA LN D,

Ajax. Toadstool, learn me the proclamation.

—Troilus & Cressida 1. i. 22

IZIR % learn i3 ‘teach’ DK L Y —f{L L7z ‘inform’ OFWITE LTy 2 b3 RIEES
Tk 1425-1697 g 270 FED:anTH D 6 flh S BB LBIMFIAEh T3,

“teach’ {3 [#H2 H5H LB ONZ[O ETFOBR] R E 25> T34 ‘inform’ b7
BLEISVIRAE - AEDCBER TR WHERA—DOIIBIZE VT 52 AFROHS 2\
TEEEZBD] L) —RILLEBICAVOR TS,

prize
I come by note, to give and to receive.
Like one of two contending in a prize,
That thinks he hath done well in people’s eyes,
Hearing applause and universal shout,
" Giddy in spirit,----- —Merchant of Venice 1II. ii. 140-144 (1596)

D prize (3 [#if ] OBIZEAIHLREL T, 0. E. D. T
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a reward, trophy, or symbol of victory or superiority in any contest or compe-
tition 1300-1899 THOBIRIIEFHKLE S HETHRV T3, HOEHNEHEIZ [con.
test X competition TEW:FiEE S -EicEx oh2mY] OFTHEBEFK THINE
RERVEBREERL T 5,

B > TIRHRIERIIRBAORICH > TRE L VER~OFHAZEL TWBH LD prize
¥ ‘contest’, ‘match’ DEK CRHEDOFAIZITEEERICVITERNER L IZERNICER X
DVRENLERAPEY [HH] oWic Shakespeare IFHEHL TV 5, RIEEE T3 HEHM
1577-1669 & iz o T\ THE AR 100 ER 5 Th %,

III.

FA—FBRO—FSH LV BRICHEO—BY B EbIIEd ERICHEH S EE

starve
(1) Ame. Stand, ho! yet are we masters of the field.
Never go home; here starve we out the night.
_ —Troilus & Cressida v. x. 2 (1606)
(2) The air hath starv’d the roses in her cheeks
—The Two Gentlemen of Verona IV. iv. 161 (1591)
EEOBM AT T L '
die 1000-1657
of, with hunger 1124-1735
for, of, with (grief, love, pestilence) 1330-1584
for, of, with (cold) 1380-1867
starve ZIRMLEVERT ‘die’ ZEBHE L TOLBERVER BURCTEBEZER LK
2z die of hunger, die of grief, die of cold L4 LOL@QWHEND & £ TH- 7,
(1)» ‘starve out’ {X ‘endure in perishing cold’ & O. E. D. 33+ 5%, DE
BRE@ICHEE LOICRTHEED [ ] i (] ThanTtokRIERR, RS
AL LTRHEEBICHEEAL TV T Shakespeare D 1flH250HThD, EHO LTI
Hendiadys 0—EDOEETH 5,
(2) X FEROBERIZHE Y 1580-1607 TI0ERE LT THRL T3,

® 000

silly
; a silly time
To make prescription for a kingdom’s worth.
—3 Henry VI TIL iii. 93-4 (1593)

0. E. D. icik ) SBHO KM B 5aF &
deserving of pity, compassion, or sympathy 1425-1894
unlearned, ignorant obs. 1547-1795
weak, feekle,...... 1567-1665
lacking in judgment or common sense; foolish,......
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® helpless, defenceless obs. 1587-1665
® scanty, meagre, poor obs. 1593-1767
O [MAPMBRITTBZ LIz LTERS ADDRE] THRREZTITHOODO®ITE M
MRIVERIBY [BArORM] PH@EOPEERY [Rin] ORBITK D QI3 - %
HORINE I DRINDEIM T - HFED RGN DR MORHHE DO R INEIC & Y ES
DREFELTS, HOIFSHETHE-S T3, LD silly Z@DWFIET 5HBLT 2
Blpsisx# 170 R LT\ 5, ODFTBIC Two Gentlemen of Verona H% 5 Fih 2 & H
BIHIN T 35880 FETHZ T5, '
ZHRICHBEBROALNDEE, ROWNIZH > TEIZ [RE-ER] oFmictEd L3R
SiveHic [FR-FE] OFMICEBBRET S LD LETRT1IHTHS 5,

& i

ERENF—EOBHEBER L TRIZH LOEERNBNDS &9 L5 AHERBEIEAD
SHEELTAHIT LT BBENZ Y,

Shakespeare DOZEFHZMH A TiT hot % angry, wrathful (1590 Commedy of Errors 1.
ii. 47) o&Ewkiz, X idle # useless, of no value (1607 Timon of Athens IV. iii. 27)
DEWRIZHE > T2 ) KDLFEHSHEREN, ¥, SHCZOBOFEBEZRLTVL50P
AN

FOREIROINL EREBICT2OCBENERBIIH LVEREZREL, 9 THALE
DERIEH LWEBRICER S higw 72358 % Shakespeare BH bH#A THEA L VFEHRER
Lﬁﬁm%Eébevéoywloﬁ%n,aﬁ;%thém%kM?ét®é¢IDW

S OHNH RO BEIFEOERER (—BoF UHERE & YRR~ L EROZEE IR
DOFWIUCH - TEH LBBELITHRIVER~DORY (##) 146h%) O—RBILOLED
ek BLTAHRIIKY ZHIL, BUSE¥D S, BRRBEDR L 0B RMEGHAR OB RIX—1
HHEICR D FBEIHBENEMBEL [2F 8o KEKRLZBEDHFEITE N2 Lbd D,
IR RS RR O starve out [ZRICMHOEHLA L 2 {#K - T 5B, Fhid referent 23EH
TRCEIHKCRTIZBL VKBV ERSNIDOTHIPRHRLE O L &, TABARTT
referent & —fRALEICH TRE LERWBICHIEEL 2522 b0 LBbh 3,

Shakespeare [IEHRHEREZHHAT DL L VRER BT IDRBEFEOESR L LH LY
BR A ERERICEBY TEE~OERVBA LR,

e THISHERORESHE EROHER! —EM%E&LT&@%@#%M%ﬁ@ EHR & HID
& LB ABRICIKR Y Bt - BiLA e FRE R L Tw 2 Ko icBbh 5,

g E X ®
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